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Kendrion Autemotivo {Sibiu} SRL
Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

E

RO-550018 Siblu

IT-70026 - Modugno {Bari)
70026 - Modugno {Bari)

IT - [TALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

KIJEH MNE+ NAGE [_stip Hnload Point

Via del Ciclarmipi, snc- 70026 ModugnTERJ "

B GIU 2022

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc

. PartNo

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:

Cust. stat. nr.:

268.707 kg
85059029

Country Of Origin: RO

iy A, H
Ritevutolcon riserva dj
HIRlIEA e quantity”

Delivery Note
QOrder No Delncte No Del.Note date:
471264 Jun 22, 2022
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
O ’3 1)
Cust Ref J \ '2
QOur id At Custormner 91026809 m \Q '§O
Shipment [d 677228
Delivery Date Jun 29, 2022 (’S e%_
Delivery Terms FCA - Free Carrier Q\O\ .\Q 1’%
Ship Addr Plant 100
14248
505744
Schedule Ne Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
715 400,00 pcs
550004616901 S 537115
KUBHNE+-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata;

kg

Quantitd effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: jk

cﬂnfarmitaaUejched.e;t_l'imbal!e;@ -

PackAdQty  PackAdld "7 Cust Pack Aid Id pata contralle | @ (o 5 W\ ST
PackAdDese _CustPack AidDese  gima _ ( -
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststofipalette Kunststofipalelie
20 20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
B650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AOBOB
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kgl 2.1
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive {Siblu} SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Directer; Andra Boboc www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-850018 Siblu UST-ID-NR. RO10949656 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHYRY
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Sibiu (BIC: BRDEROBL) IBAN(EUR}.DES5200700000056392200

TFel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigankapilal:19655520 RON
EORI-NR. RO10949866

IBAN(EUR):ROEIERDE330SV04671183300
IBAN{RON}:ROB5BRDE3IXISVO2166533300

Account:058392200 Sort Code:200670000
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Paga



Les partles encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur

Rubriclle incadrate cu linfi groass trebtiie completate de iransporiator
‘Tha space framed with heavy lines must be filled in by the cazrier

19+21+22

Incfuding and

Inclusiv gi
Y compris et

1-15

De completat pe rispunderea expeditorului
To be completed an the sender's responsability
A remplir sous fa responsabilité de I'expéditeur

= é FAMATIE (SIRIUL SR -
peditor {Canumire, a

Sendefane i ﬁ@}ga 5&@@ g str. Qf@N nr.2 SCRISOARE DE TRANSPORT
P Re ISt Lotnertuluhy32 ¢ 513/ 1998 LETTRE DEVOITURE

CUI(CF): RO 10849666
Cont:; BRD GSG Fllials Siblv
IBAN RON: ROBS BRDE 3305 V021 6653 3300

2  Destinatar (nume, adresa, {ara}

(CMR)

SSO

16 Operaterde 1ran5port (denumire, adresa, {ara)

FLY

Conslaner {pame, address country) Cardier (n
Ttmaﬁl@nﬂa 6888, ?’7 \Cf l Tmnspnﬂrmq‘@ﬁﬁmﬂs)GROUP S.R.L
J01/294/2006 R018517892
[ oL c{o m r-‘l ( Sebey, Str. Clocarhe| Nr.8
Jud ALRA ROMANIA

) T = F0e-26 holseuo (.Bﬁa;)

3 Locul descércari {loc, {ara) 17 Transperator succesivi (nume, adresa, tara)
Flace of delivery of goads {place, coun Successive carriers (name, address, country)
Lieu pré#fp&r Transperteurs successifs (nom, adresse, pays)

4 Loculinedrcaril (lo, fara, data) 18 Rezene 5i cbservalii ale transportatariler
Placa and date of taking over the goods {place, country, date} Cander's reservation and cbservations

Lieu et Faﬁe ’Z h?:nse en charge dela marcaandlse (;?l pays, date} Réserves et observatiuns du 1ranspcrEf [(

try)
archandise (fieu, pays)

3

A

)
AUTGO NR.:

5 Documenie anexate - - SEM]REMORCA NR lﬂg Bﬁ'C‘f (
Documents attached - P Mé’ ﬁ ]}m
Documents anpexés - - CONDUCATOR AUTO 1 G e (
1 % Mm CONDUCATOR AUTO 2: T
G Ménd ginumere Nr. de colefe 8 Mod de ambalare Natura mérfi 1 0 Numar statistic 11 Greutate brutd kg 12 Cubaj m*
Marksandpen  © ~ Namber of packages Methed of packing Nature of the goods Statistical mumber Grass welght kg ™ \Volume m?
Marques 2l mﬁmemu,s Nombre dz eolis Mode d'emballage Nafure de fa marchandise Mo stahsth_l.le Poids brut kg N N Cubage m?
< 1
/ !
T por L SR
1 I_ -
\ \ | .
. l\ ! N ! \
% 4 . f '
: - N i [
. R
N A e - — [Ip—
\\
~
., - .
ey -
e —
T — - —
. - — "
T, e - .
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13 Instructiunile expeditorului 1Q Convenlll speciale
Sender's instructions Special agreesments
Instructions de l'expéditeur Conventions particuliéres
20 Plata prin Expedltor Monad-é Bestinatar
“To be payd by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnale Destinataire
Preful franspertului
Carriage chapges
4 Prix de trapsport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
14 Instruchurl de platé / Instructions as to payment for carriage / Alte taxe
Prescripiens d'affranchissement Oth_er changes
O Franco / Carriage pald / Plata la expediere Frais actesofres
0 Non francg_LCafda.g_l_fonyard( Plata la destinalic Total X
21 Eﬂ% A o; Dok @ &= 02 ﬁw 5 ZU / // 15 Ramocintement N Ie Ger Eiclgrini, snc- 70020 MOGUGROBA]
Eslab) SPPWE lals]:} .
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Samnétura 5i stampila expeditorulul;
Signature and stamp of the sender
Signature et timbre de I'expéditaur

rpil
Slgnature and stamp of the carrlar
Signature et timbre du transporteur

a ;mmu@.gma

Signature and stamp of the consignee
Slgnature &t timbre du destinataire




